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MAGYAROK HOLLANDIABAN

Hungarians in the Netherlands

A huszadik szazad eleje 6ta folyamatosan telepedtek be magyarok Hollandidba. A migra-
cio eredményeként az orszag teriiletén szétszortan €16 csaladokbol, vegyes hazassagban
¢16kbal és egyediil €16 egyénekbdl szorvanymagyarsag, etnikai-kulturalis kisebbség kelet-
kezett, melyet maig Osszetart a kozos csoporthoz valo tartozas tudata. Eletformajukat sze-
mélyes fiiggetlenség, laza szervezettség, valamint a beilleszkedésre és az identitasérzésre
valo kettds torekvés jellemzi. Torténetiik és jelen helyzetiik rovid attekintésére vallalkozik
az alabbi iras.

Kulcsszavak: diaszpora, hollandiai magyarok, nyugati magyar kulturalis szervezetek, in-
terkulturalis kommunikacio, kettsségtudat

Napjainkban megkdzelitdleg 15 000 magyar, illetve magyar szdrmazasu
ember ¢l Hollandidban. K6zos lakoéteriiletiik nincs, s bevandorlasuk torténete
is generacionként kiilonbozs. Osszekoti dket azonban a kozds csoporthoz vald
tartozas tudata, s e sajatos identitas megkiilonboztetd jegyével etnikai-kulturalis
kisebbséget alkotnak a befogado orszag tobbségi, 6shonos holland lakossaga és
a nagyszamu egyéb bevandorolt etnikai csoport kdrében.

Az elmult szaz évben kiilonb6z6é hullamokban jottek magyarok Hollandiaba.
Betelepiilésiik torténelmi események fiiggvényében alakult, s az egymas utan
érkez6 csoportok folyamatosan Iétez6 magyar diaszporat teremtettek.

A migracio kezdetét a XX. szazad elejére tehetjiik, az elsd vilaghabort el6t-
ti évekre. Sok munkat keres6 magyar vandorolt be s telepedett le akkoriban a
szénbanyairol hires dél-hollandiai Limburg tartomanyban. A magyar banyaszok
a htiszas évek elején Szent Borbala Egyesiilet néven szervezetet is alapitottak,
mely évtizedekig, egészen a banyak bezarasaig mikodott. Szent Borbala a ba-
nyaszok véddészentje. A névadasbol arra kovetkeztethetiink, hogy az alapité ma-
gyarok romai katolikus vallasuak voltak, akarcsak a helybeliek. Limburg tarto-
many lakoi a mai napig tlnyomorészt romai katolikusok.

Ezzel csaknem egy id6ben nagyszabasu, karitativ jellegli eseménysorozat
zajlott Hollandia és Magyarorszag kozott, mely jabb letelepiilok érkezését ered-
ményezte. A hiiszas évek elején a holland egyhazak és a holland Voroskereszt
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komoly er6feszitéseket tettek arra, hogy tamogassék az 1. vilaghabortban tonkre-
ment Magyarorszag lakoit, s koziiliikk elsdsorban a leggyengébbeket, a gyereke-
ket. Megsegitésiikre nagyszabasu humanitarius akciot inditottak, melynek soran
mintegy 60 000 magyar gyerek nyaralhatott holland csaladoknal. A holland-ma-
gyar gyermekmentd akci6 ,,gyermekvonatok” néven vonult be a magyar—holland
kapcsolatok torténetébe. A humanitarius akcio fontos elokészitdje és tamogatoja
tobbek kozott Adele Opzoomer holland irond és magyar szarmazasu férje, An-
tal Géza, a papai reformatus kollégium professzora, dunantali reformatus piis-
pdk volt. Ugyancsak az 6 kezdeményezésiikre alakult meg 1919-ben Hagaban
a Holland-Magyar Tarsasag, Budapesten pedig a Magyar—Holland Térsasag. A
maig legendas hirli vonatok 4-19 éves kort gyermekeket vittek pihenés és fel-
er6sodés céljabol Hollandiaba, tobbségiikben lanyokat. A gyerekek honapokat,
sot, esetenként éveket toltottek holland csaladoknal, s jelenlétiikkel bensdséges
kozelségbe hoztdk, megszerettették Magyarorszagot holland vendéglatdikkal.
Sokan koziilik végleg kint maradtak, mivel 6rokbe fogadtak dket a holland neve-
16sziilok. Mésok visszatértek ugyan Magyarorszagra, de felndttként ujra Hollan-
didba mentek, és ott hazasodtak meg, ott telepedtek le. A gyermekvonatok még a
harmincas években is kozlekedtek, sot, a II. vilaghabort utan ujra indultak, egé-
szen 1948-ig, amikor is a magyar kormany végleg leallittatta dket. A gyermek-
nyaraltatasok folytan tobb ezer magyar gyerek keriilt Hollandiaba a mult szazad
huszas éveitdl kezdve. Felndtté valva 6k alapitottak meg 1929-ben Amszterdam-
ban a Hungaria Klubot. Ez a klub a nyugat-eurpai magyarsag legrégibb olyan
szervezete, mely alapitdsa 6ta megszakitas nélkiil miikddik ma is. A hajdani elso
gyermekvonatok utasai késobb Haga kornyékén is aktivan szervezkedtek, s a
harmincas években létrehoztak egyesiiletiiket, mely a hatvanas évekig allt fenn.

Amultszdzad els6 felének magyar betelepiil6i ma mar nem élnek, de hagyaté-
kul meghagytak a késébb érkezoknek az els6 magyar szervezeteket. A gyermek-
vonatosok leszarmazottai nem tlintek el egészen, sokan maig fellelhetok. Sok
holland, illetve magyar csalad torténetében buvopatakként tovabb ¢l a nyaralas
vagy orokbefogadas emléke, s idonként varatlanul felszinre tor. Erre szolgaljon
példaként személyes tapasztalatombol a kovetkezd két eset: Néhany honappal
ezeldtt egy fiatal holland torténésszel beszélgettem Hollandiaban, a Groningeni
Egyetemen. Fel akartam hivni a figyelmét a gyermekvonatokra. Mosolyogva ko-
z0lte, hogy a téma nem ismeretlen eldtte: a nagymamaja ilyen vonattal érkezett
valaha Hollandidba, ahol aztan a neveldsziilok 6rokbe fogadtak. Nem sokkal e
beszélgetés utan Kolozsvaron tartottam eléadast a Nemzetk6zi Magyarsagtu-
domanyi Konferencian a magyar irodalom els6 hollandiai ismertet6jérél, Adele
Opzoomerrdl, akinek munkéssaga kapcsan szd esett a gyermekvonatokrol is.
Eldadasom utan a szekcioelndk, a Szegedi Egyetem egy neves professzora el-
mondta, hogy az 6 édesanyja is jart Hollandidban gyermekvonattal.
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A II. vilaghabort utani években 11j korszak kezd6dott a két orszag kapcso-
lattorténetében. A hagyomanyosan tanulni érkez6 egyetemistak, féleg teologu-
sok mellett politikai menekiiltekkel is kezdett boviilni a hollandiai magyarok
csoportja. Ez a generacio is létrehozta a sajat szervezeteit. Megtartd kozosségi
er6ként 1948-ban elkezdddott koriikben és maig aktivan folyik a magyar nyelvii
egyhdzi (romai katolikus €s protestans) lelkigondozas. A holland egyetemeken
tanuld magyar egyetemistak és a holland gazdasagi életben dolgozé magyar ér-
telmiségiek 1951-ben megalapitottdk a Mikes Kelemen Kort, mely — az alapi-
tok szandékaval egybehangzdan — fiiggetlen, nyilt magyar szellemi forumként
miikddik napjainkban is. Néhany évvel késobb Hollandia nagy egyiittérzéssel,
szimpatiaval foglalt allast az 1956-os magyar forradalom mellett. A menekiilte-
ket a hatosagok privilegizalt banasmodban részesitették, de anyagi okok miatt
hatart szabtak a bevandorlok szamanak. Végiil koriilbeliil 5000 ember érkezett
ide, s nagy résziik itt is maradt. Beilleszkedésiikhoz, életiik ujrakezdéséhez sok
segitséget kaptak az itteni magyaroktol, akik tolmacsoltak, kozvetitettek, két-
nyelvii szotart, nyelvkonyvet irtak résziikre. A 1. vilaghabort utan érkezettek
¢s az 56-os menekiiltek egyiitt alkotjak a mai hollandiai magyar diaszpoéra elsd

Az 56-0s politikai menekiiltek nem szabad elhatarozasbol valasztottak 1j
hazat, hanem azért, mert a politikai események hatasara életatjuk megtort. Er-
zelmileg nagy arat kellett fizetniiik a masodik hazaért, hiszen egyszerre, szinte
egyik naprol a masikra valtozott meg az életiik. Idegen nyelvii és kulturaju kor-
nyezetbe keriilve magukra maradtak. Elgyokértelenedésiik ellensulyozasaként
alapvetden pozitivan viszonyultak Hollandiahoz, a tobbségi holland nyelvhez és
kultirdhoz. Meghataroz attitiidjiik az integraciora valo torekvés volt. Ugyan-
akkor anyanyelviik, torténeti tudatuk, egész magyarorszagi szocializacidéjuk ma-
radanddan megkiilonboztette dket idegen kdrnyezetiiktél s dsszetartd, mozgo-
sito eroként miikodott. Sima beilleszkedésiik mellett kiépitették tehat — a meg-
1évé szervezetek tamogatasaval — Gsszetartozasuk megélésének szimbolikus és
gyakorlati keretét: a Hollandiai Magyar Szovetséget. Az 1957-ben megalakult
Szovetség maig a hollandiai magyarsag csucsszervezete. E mindségében érdek-
képviseleti, koordinalo és informacios feladatokat lat el. Egységbe fogja az or-
szag teriiletét laza halozatszertien befoné magyar vallasi, kulturdlis, oktatdsi és
szabadidds szervezeteket, és kapcsolatot tart a holland és — 1989 6ta — a magyar
politikai vezetéssel, valamint a kiilfoldi magyar szervezetekkel.

Az 56-0s fiatalok ma hetven év koriiliek. Gyerekeik, vagyis a masodik gene-
racio, harminc—negyven évesek, a harmadik nemzedéket alkot6d unokaik pedig
ma gyerekek és tinédzserek.
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Statisztikai adatok a hollandiai magyar diaszporarol

1996 2008
Lélekszam I. 1. 11 454 13438
Novekedés 130 1026
Novekedés % 1,1% 7,6%
Sziiletés 76 139
Halal 109 115
Bevandorlas 403 1689
Kivandorlas 237 697
Lélekszam XII. 31. 11584 14 464

A tablazat a 2010-es holland statisztikai évkonyvbdl valo (Statistisch Jaarboek 2010)

Demogrdfiai valtozasok a hollandiai magyar diaszporaban

Generaciok ELSO MASODIK
1996 2008 1996 2008
Lélekszam I. 1. 4816 6185 6638 7253
Novekedés 99 953 31 73
Novekedés % 2,1% 15,4% 0,5% 1,0%
Sziiletés 2 4 74 135
Halal 91 86 18 29
Bevandorlas 403 1689 20 32
Kivandorlas 190 622 47 75
Lélekszam XII. 31. 4915 7138 6669 7326

A tablazat a 2010-es holland statisztikai évkonyvbdl valo (Statistisch Jaarboek 2010)

Az els6é generacionak, vagyis a betelepiilok szamanak 1996 és 2008 kozotti
15,4%-0s emelkedését mutatja a tablazat. A ndvekedés okat az elmult husz év
politikai valtozasaiban kell keresniink, melyek el6segitették a gazdasagi mobi-
litast Magyarorszag és Hollandia kozott. A masodik nemzedék 1étszamnéove-
kedése is megduplazodott: a 2008-as adatbol (1%) leolvashatjuk azt is, hogy
emelkedett a vegyes hazassagok szama. 2007 majusatol a szabad munkavallalas
még inkabb megkonnyiti a bevandorlast. A jovoben tehat még gyorsabb 1ét-
szamnovekedés varhato.
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A leglijabb magyar betelepiilok kiilonboznek a korabbiaktol: 6k sajat szabad
elhatarozasukbol hagytdk el Magyarorszagot. Olyan egyének, akik szabadon
valasztanak lakohelyet, tudatosan életut-korrekcioban, esetleges nyelvvaltas-
ban, asszimilacioban gondolkodnak.

Megfizetik azonban az alkalmazkodas arat azok is, akik 6nszantukbol jonnek.
Nekik is szamolniuk kell az ,,idegenség”-érzésével, melyet egyik oldalrél sem
lehet konnyen athidalni. Még akkor sem, ha — akarcsak a korabban érkezettek
—, 6k is igyekeznek megtanulni hollandul. Kultura, nyelvismeret, nyelvhasz-
nalat és identitds azonban egymast kdlcsondsen meghatarozo, egymast athatd
kategoriak. A legtobb magyar fiatal felndttként érkezik Hollandiaba. Magukkal
hozzak magyarorszagi szocializaciojuk fontos eredményeit: anyanyelviiket, tor-
téneti tudatukat, értékrendjiiket, normaikat, eléitéleteiket és elvarasaikat. Magyar
anyanyelviik és torténeti tudatuk identitdsuknak fontos, reflektalt részét képezi.
Mindezt szamtalan hallgatdlagos nyelvi konvencio és nem verbalis szokas egé-
sziti ki, melyen viselkedésiik és beszélgetési stilusuk alapul. A kulturalis 6rok-
ségnek ezt az utobbi, kevésbé tudatos részét szoktuk mentalitasnak nevezni. A
mentalitasnak, vagyis a viselkedés- és kommunikacios kultiuranak jelentds cso-
portdsszetarto, illetve csoportmegkiilonboztetd ereje van. A magyar viselkedés-
¢s kommunikdacios kultirat iratlan szabdlyok finom és szovevényes halozata jel-
lemzi. Ennek megfelelen kotelezo erejii udvariassagi szokasok szabalyozzak a
tarsalgast, s gazdag relacios nyelvi eszkoztar all a beszeld rendelkezésére. Ide tar-
toznak kiilonbozo koszonés- és megszolitasformaik, a tegezodés és magazodas
konvencioi, valamint az 6nmeghatarozas, véleménynyilvanitas és bocsanatkérés
fontosabb sztereotipikus formai a megfeleld nem verbalis viselkedés kiséretében.
A magyar kommunikacios kultiraban az emberek kdzotti viszonyon van a hang-
suly, s ennek megfeleloen magas a ritualis, ceremonialis viselkedésformak érté-
kelése. A csoport Osszetartozasat nyelvi eszkozokkel is hangsulyozni kell. Indi-
rekt szemantikai formak hasznalatosak a csoport érdekének védelmében. Vagyis
a magyarok altalaban nehezen mondanak nemet, keriilik a konfrontaciot. Ezzel
szemben a holland kommunikacios kultiraban nagyvonalt viselkedési szaba-
lyok uralkodnak. A holland nyelv relacios eszkdztara egyszert. Igen elterjedt a
tegezddés. Az egyén nagyfoku valasztasi szabadsaggal rendelkezik a viselkedés
formajat illetéen, kevés a kotelezden eldirt valasztasi minta, illetve kombinacio.
A kommunikacio referencialis mutatdjan van a hangsuly, a ritualis, ceremonialis
viselkedésformakat elvetik. Kedvelik a kozvetlen szemantikai formak hasznala-
tat, az asszertiv véleménynyilvanitast, a konfrontacidt. Az egyén fliggetlensége,
akaratanak sérthetetlensége a fontos a nyelvi kifejezésben.

A holland-magyar mentalitasbeli kiilonbségek tavolsagot teremtenek be-
vandorlok és befogadok kozott. Magyarok és hollandok, legalabbis kezdetben,
ugy néznek egymasra, mint a masik csoport képvisel6jére. Ez a kategorizalas
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elkeriilhetetlen, és donmagaban még nem negativ. A kialakulé dialogusnak tétje
egymas elfogadasa vagy elutasitasa. A legtijabb magyar migransok is jo eséllyel
indulnak. A f6ldrajzi mobilitas, mobilizalhatosag, mely Hollandiaba hozta éket,
szellemi mozgékonysaggal, rugalmassaggal jar egyiitt. Ez pedig a nyelvtanula-
si készségnek, a két- vagy tobbnyelviiségnek, a nyelvhasznalat szabadsaganak,
egyszoval a nyelvhez, kultirdhoz valo felszabadult viszonynak, nyitottsagnak
is tényezoje.

A Hollandiai Magyar Szdvetség internetes honlapjan keresztiil aktivan kap-
csolatot keres az tijonnan érkezett magyarokkal, és praktikus informaciokkal
segiti helyallasukat. Az eddigi tapasztalatok azt mutatjak, hogy ez a torekvés
sikerrel jar, s egyre tobben iratkoznak fel a Szovetség elektronikus korlevelé-
nek cimlistajara. A Szovetség hetente, tiznaponta tajékoztatja korleveleiben az
Osszes érdeklddd hollandiai magyart a diaszpora kozosségi ¢életének esemé-
nyeirdl, s évente osszefoglald informacios kotetet ad ki. Az ujabb generacio
Uj, friss kezdeményezése, az Amszterdami Magyar Szalon 2008 6ta miikodik,
s keretében a szervezdk havonta egy vasarnap délutan magyar témajti, magyar
nyelvii kulturalis 0sszejoveteleket tartanak. Programjukon valtakozva filmve-
tités és élo program: eldadas vagy podiumbeszélgetés szerepel. A varosi kul-
tira attributumai: film, kdnyv, kulturalis témaju eléadasok. A programok utan
lehetdség van kotetlen beszélgetésre, 11j ismeretségek, baratsagok kotésére. A
szervezOk szabad idejlikben 6nkéntesként dolgoznak, akarcsak a tobbi magyar
szervezet fenntartoi.

A hollandiai magyar szervezetek a magyar kozosségi élet szintereiként ha-
gyomany6rzo szerepet toltenek be: feladatuknak tartjak a csoport identitasanak
az Orzését, s nagy vallasi, nemzeti iinnepek kozos tinneplésén at, rendezvényei-
ken a magyar népi kulturanak és szokasrendszernek a kovetkezo generaciok
szamara valo athagyomanyozasara torekednek.

A hollandiai magyar k6z6sségben sok az olyan vegyes hazassag, ahol a szii-
16k otthon is hollandul beszélnek egymassal. Az ilyen hazassagbol szarmazo
gyermekek nyelvtanitasa kiilonleges kihivast jelent. Sok sziild (f6leg édesanya)
tartja fontosnak, hogy a befogadd orszag nyelvének tokéletes elsajatitdsa mel-
lett a gyerekek szarmazasnyelviiket is a lehetd legjobb szinten meg6rizhessék,
elsajatithassak. Az otthoni nyelvtanitas a holland nyelvii kdrnyezetben nem egy-
szeril feladat. A sziilok segitségére vannak ebben a sajat erébol 1étesitett hétvégi
magyar iskolak. A 2009-2010-es tanévben kortilbeliil 120 (fél)magyar szarma-
zasu, 3—14 év kozotti gyerek latogatta rendszeresen a hétvégi magyar iskolakat.
A hagai magyar 6vodaban ¢s iskolaban a magyar nyelvi foglalkozasokat kiegé-
szitik néptanc-, néprajz-, torténelem-, hon- és népismereti o6rakkal, a kisebbek
magyar mesékkel, mondakkal ismerkednek, kézmives-foglalkozasokon, babja-
tekokon vesznek részt.
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A mai hollandiai magyarsag torténetének s jelenlegi helyzetének rovid atte-
kintésével sajatos kulturalis modell kialakulasat és miikodését kiséreltem meg
felvazolni. Ebben a modellben, mely a hollandiai magyarok szoérvanyhelyzeté-
nek keretét képezi, a beilleszkedés és az identitasérzés egymast kiegészito érté-
ket alkot. A csoport tagjait kétnyelviiség és kettds kulturalis kotottség jellemzi.
A ,sajat” és az ,,idegen” viszonyaban a megoldast nem a problématlan integra-
lasban, a sajat pozicio feladasaban talaltak meg. A zavartalan beilleszkedés, a jo
holland nyelvismeret mellett, fontos része identitasuknak az a torekvés is, hogy
a kornyezetiik elismerje, elfogadja és értékelje massagukat.

Hongaren in Nederland

Vanaf het begin van de twintigste eeuw vestigden Hongaren zich in een aantal gol-
ven in Nederland. Als gevolg van deze migratie ontstond een Hongaarse diaspora, een
etnisch culturele minderheid waarvan de leden gezinnen, gemengde gezinnen en al-
leenstaanden waren die verspreid in het land leefden. De verbindende kracht binnen de
groep is het bewustzijn van de gemeenschappelijke oorsprong. Hun manier van leven
wordt gekenmerkt door persoonlijke autonomie, een losse organisatiestructuur respec-
tievelijk het streven naar integratie met behoud van de eigen identiteit. Dit artikel biedt
een beknopt overzicht over de geschiedenis van de Hongaarse diaspora in Nederland en
over de huidige situatie van deze groep.

Trefwoorden: diaspora, Hongaren in Nederland, Hongaarse culturele organisaties
in het Westen, interculturele communicatie, biculturaliteit
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